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Kanel Cogge
DE OVERSTROOMING AAN DEN IJZER,

I,

Veerle en Florirnond Lansens zafen Sewonde sol-
daten te Veurne aankomen. 't SC/as op 25 October
1914, Al bijna drie maanden nu heerschte de oorlo{
De Duitschers waren in België gevallen. Ze hadden
I.uik genomen, daarna Brussel, Antwerpen, Gent.
Brugge, Oostende, Nu wilden ze over Veurne naar
Frankrijk, Maar aan den IJzer, de kleine rivier in
\T/est-Vlaanderens Westhoek, hielden onze af6lematte
soldaten hen tegen. Ons legertje was zoo klein en het
Iiuitsche zoo groot, \Vel hielpen de Franschen ons,
rnaar er waren no$ niet veel van hun troepen aange-
komen. De Engelschen schoten op zee; doch dat zou
den viiand ook niet ophouden. Ons legertie had 't
zwaarst. Het streed reeds zev.en dagen hier. En het
had in maanden gieen rust gienoten, 't lWas immers ook
bij Antwerpen in fevecht gleweest, En dan de lange
marsch naar den lJzer,

-3-



' Hoe moedig en dapper weerde het zich' Zoo veel

a.rme mannen sneuveldeh, Anderen werden $ewond'
Veerle en Florimond Lansens zafien nu $ekwetsten

a.anvoeren,
Veerle was twaalf en Florirnond veertien iaar' Ze

woonden te Veurne, dicht bii de Sint-Nikoiaaskerk rnet

cien zwaren toren, waarin de oude, $roote klok hing

het << Bomtie >.

- 
Komt mee naar huis kinderen, zei een mann die

c{en knaap en het meisie za{,
't Was oom Jules' Hii woonde in Stuir':ekenskerke,

dicht bij den IJzer, maar was van daar voor al het

g.eweld naar Veurne gevlucht. Hij verbleef nu met ziin
lirouw bij ziin schoonbroeder Lansens, den vader van

\reerle en Florimond.

- 
O, wat is dat triestig, zeiYeerle op de $ewonden

wiizend.
. 't Meisje had zoo'n medeliiden rnet die bleeke man-

nen, die een doek hadden om 't hoofd, de borst, om

d.en arm of een been'

- Ja' 't is droevi6i, sprak oom Jules, Komt mee,

want 't zal "algauw donker worden,
Ze fin1en naar huis, 't Was nu druk in Veurne

Auto's en wagens rec{en heen en weer' na4r en van
't front. Ruiters galloppeerden door de stad. Kanon-
nen daverden op de keien, In veel gebouwen lagen

ç,ewonden. Soldaten sliepen op allerlei plaatsen, tot in
cle kerken, waar stroo gespreid lag,en dan zat de stad

r.og vol burgers van het front.

-t-

Toen Veerle en Florimond met hun oom thuis kwa-
rnen, gingen de kinderen stil naar boven. Ze stapten
in een kamer. Daar lag moeder te bed. Moeder was
ernstig ziek. Ze had verleden week kou {evat en nu
hoestte ze veel, en was koortsiq. Tante Barbara, de
vrouw van oom,Jules, zal bii het ledikanl, Ze Lefde
den vingef op den mond. De kinderen mochten geen
gerucht maken, want moeder sliep iuist waf. En dat
was toch de beste medeciin had de c{okter Éeze1d.

Veerle {ing ook bii het bed zilten. Florimond keek
een tiidie naar ziin moeder. Dan keerde hii naar be
neden teru{.

In de keuken sprak ziin vader met oom .Iu!es,

- Ïk zef u, dat het vraar is, hoorçle Florimond
oom zeggen. De Duitscber is sr,ç1 den l,Izer Bii

'i'ervale,
De knaap schrok. Men had iezeld daf de viiand

nooit over den T,Izer zou Eeraken.
* Ik weet het van een soldaaf, die uit den slag

komt, Sinf oom voort. Het is een ion{en van onze
streek, Ik ken hem heel {oed, en hii zal niet overdrii-
.,en. De Duitschers ziin bii Tervate, tusschen Nieuw-
poort en Dixmuiden, over den T..Tz.er fedronfen. Onze
soldaten konden zeniet meer te{enhouden.. Zehebben
ç'et hard fevochten, maar z,e waren met te weinigen,
Er zi,jn veel grenadiers desneuveld met hun overste
maioor d'Oultremont, dan karabiniers, soldaten van
'1 vierde en 't achtste,

Oom Julés zweeg'even...



- 
En nu zal de Duitscher h{er rap te Veurne ziin.

vervolgde hii. We moeten vluchten.

- 
Maar ik kan niet vluchten, antwoordde Lansens,

Miin vrouw is ziek, Ik rnag ze niet verveeren, en waar
moeten we heen ? Hi,er liggen de vluchtelingen al op

zolders in stroo, Zaa zou mijn vrouw sterven !

- 
Maar als ge bliift...

- 
Ik kan niets anders...

- 
Ze kunnen uw vrouw in een ambulance-wagen

leSgen.
* O, er zijn geen wa$ens genoeÉi voor de gewonde

soldaten. Ik kan niet denken aan vluchten.'t Zou de
cl"ood ziin voor rniin vrouw, Maar vertrek gij met Bar-
[:ara... en neem miin kinderen rnee !

- 
Neen, ik wil u niet in den steek laten, Zend

cte kinderen weg met een gebuur of een kennis.
Eenslelaps stond Florimond bij ziin vader. De ion-

gen had de tranen in de oogen

- Vader, laat ik bij u bliiven, srneetrrte hii, Bij u
en moeder... O, zend. rnii niet weg !

Lansens sloed ziin zoontie den arm orn den hals
em zei vriendeliik :

- 
Ja, Floor, ge moogt bif ons bliiven. We zullen

hoop en moed houden. 'l Zal misschien nog zoo erg
niet zijn. De Franschen ziin ook aan 't front en zullen
onze soldaten helpen, orn de Duitschers weer over delr
IJzer te iagen.

T7at later kwam Yeerle beneden. Florimond ver"
telde haar alles.

*- fr "-*

. - J., bij vader en moeder blijven, zeihet meïsje,
En dan ben ik niet benauwd.

Toen moeder wakker was, gingen cle kinderen bij
haar, Moeder lachte hen toe. Ze zei dat ze.l *ai
teter was, Maar dan hoestte ze toch weer erg. Die goe
<le nroeder verlaten, o, neen. .. yeerle en Florimond
bedachten welk groot verdriet ze zoud,enhebben. Maar
r,ader had immers gezegd, dat ze mochten blijven.

ïflat later lag Florimond in zijn bed. Hii hoorde dui-
delijk de kanonnen van 't front, Soms rinkelde hef
raam, O, zouden de Duitschers nu naar hier komen ?

Doch neen, vader zei, dat de Franschen onze sol.
daten wel' zouden helpen, om den vijand terug te drii.
ven,

Boven het huisje sloeg de giroote klok, het Bomtie.
-I/oor den oorlog riep de torenwachter elk uur, hoe laat
het was. Nu deed hii het niet. Er waren soldaten op
den toren, die uitkeken.

Lang lag Florimond aan allerlei dingen te denken
Op straat'duurde hef gerucht uun ario's ", ;;;;;;
voort, Eindeliik sliep Florirnond in,

Den volgenden rnorgen was hij al vroeg op, Vader
zei, d.at moeder veel geslapen had, Broer en zuster gin
gen na het ontbiit met tante Barbara naar de kerk.
De kinderen keken nieuwsgierig naar het stadhuis. Den
19en was de Koning daar geliomen met zijn staf, hooge
cfficieren. De koning en de koningin woonden nu eigel.
ljik in De Panne, maar over dag was de koning rneestal



tê Veurne. Koningin Ëiisabeth Lwam in de stad de {e'
v,,onden bezoeken,

Tante Barbara zag kennissen van haar dorp, Deze

vertelden, dat de Duitschers weer terug! $eslaSen wa-

ren.
Toen ze de kerk verlieten, zag tante en de kinderen

rrieuwe Fransche troepen, Ze waren zoo pas aangleko'

tnen. Haastig liep Florimond vooruit.

- Vader, de Duitschers zullen niet naar Veurne ko-
iien, zei hij verheug d. Er ziin weeral Franschen, Ën
de mensch en zeSgên, dat de Duitschers al achteruit

n"tnË:"îtÏr",r*. 
! sprak Lansens, rùflel ja, laten we

maar moed houden !

Tegen den middag kwam oom Jules, die ook om
nieuws was $eweest.

- Karel Co$ge is op het'stadhuis geroepen, zeihii,

- 
Cogge, herhaalde de vader, De garde van de wa-

teringen ?...
* Ja... En waarom zort dat ziin ?

* Hoe zou ik dat weten...

- Misschien voor een plan, dal ze al lanS hadden
moeten doen. Ik woon te Stuivekenskerke,h,é, tusschen
de vaarten. 'Waarom brengen ze het water niet over
bet land ? Dan kunnen de Duitschers zeker niet door-
,Iringen. En ik denk dat Karel CogSe daarom geroepen

ie ...

- Dat kan wel ziin, hernarn vader. Vroeger is dat

nog febeurd in de Moeren, Ha, dan komen de Duit'
schers zeker nTel verder !

't sflas nog gebeurd in de Moeren, had vader feze{d.
Florimond vroe6! er naar,

- 
I7el, ja, zei vader. De Moeren liggen ginder ach-

ter Veurne aan de Fransche grens, Drie honderd iaar
geleden waren het twee giroote plassen, oveqfebleven
uit den tiid, toen veel land van onze streek no6l zee

t'as, Coebergher, een Antwerpenaart pompte ze leeS
met molens. Zoo veranderde hij die plassen in vrucht'
baar land, Er werden boomen geplant, De boeren be-
zaaiden de velden. Er stonden algauw boerderijen en

lusthoven van fiike lieden uit Veurne. Coebergher
bouwde dan een kerk, Twintig jaar later was 't oorlog
De Spaniaarden zaten in Duinkerke en de Franschen
wilden die stad nemen. De gouverneur van Duinkerke
liet het water weer in de Moeren loopen, De Franschen
konden aldaar niet cloor. De Moeren waren weer als
eenzee. Alleen de toren stak boven, Na den oorlog gin-
gen drie roovers in de bovenste kamer van den toren
wonen, Bii dage verdoken ze zich claar. 's Nachts vaar.
den ze met een bootie naar 't land, om te stelen
Eer 't dag was keerden ze naar den toren teruS.. De
politie kon alzoo de deufnieten niet vi.nden, want wie
zoLt et nu gedacht hehhen, dat ze daar zafen, De schel-
men namen nog viif dieven bii zich, Ze vormden zoo
een kleine bende. Maar op een nacht stormde het.
Hun bootie sloeg los en zonk. De dieven konden niet
mger weg. Na eenige dagen was hun eten op. Roepen

:Ç:
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liielp niets, want het land was te ver. De dieven scho.
fen met hun geweer. Niernand hoorde het, Later, kwa-
men visschers bij den toren en ze vonden acht lijken.
Nu beSreep ieder wie er in de streek zoo giestolen had.
Meer dan honderd jaar nadien werden de Moeren
vreer leeEigepompt. 't Duurde niet lang of door oorlog
ryerd het 'land nogrnaals onder water gezet. Dan lagei
de Moeren daar weer als een veriaten vlakte uol rlt
Mijn grootvaders boerderii te 'Wulveringem 

was met
riet uit de Moeren gedekf. Nadien heeft ten 't water
nog eens weggetrokken. De Moeren zijn nu opnieuw
uitgestrekte velden. Maar ja, wat zal er in deien tijt!
gebeuren, 't Is weer oorloS,

* In elk geval beter 't land onder water dan aan
den vijand, zei oom Jules. 'k Zou toch rvel eens wil_
len we'ten waarorn Cogge op het stadhuis moet ko-
l:ren...

II,

Florimond en Veerle kenden Cogge wel. Flori_
rnond was zelfs eens voor hem. weggelo-open, toen hii
met makkers aan de vaarten in de pùderc kutt*k*uu.i
uitvoercle. Want Karel Cogge hielûtoezichf op die ka_
nalen, of, juisfer gezegid, op de Noord_\)/atering vanVeurne. Daarom stonden ap zijn klak drie letters :
N, ÏT, V,

Cogge woonde op de Esschelaan.
0e Seboren op 31 Januari 1855, en

-tQ-

Hij was te Veur.
telde nu 39 iaar.

Al 35 jaar oefende hii ziin ambt uit, FIij kende dus

cie wateringen op zijn duimpje,
De toestand aan 't front was slecht, Dat wisten de

koning en de oversten van 't leSer heel goed. Bij den
heer Feys, rechter te Veurne, verbleef generaal !iliele.
$lans, overste van den girooten Belgischen 'legerstaf,

Mijnheer Feys triet aan den generaal een oud pa'
pier zien (1),'t iù(/as uit de dagen der Fransche revo-
lutie. Een boer had in dien tiid vermindering van pacht

Sevraagd voor zijn land. Dit behoorde eerst aan de

Sint-Nikolaas-atrdij van Veurne, maar de Franschen
hadden het aanseslagen. In die jaren had men bij
Nieuwpoort gevochten, Om de stad te bescherrnen was
liet land onder water fezet. De boer had daardoor veel
schade geleden. Daarom vroeg hii afslag -yan huur voor
cle jaren 1794 en t795. Op dit oud papier stond er
r:u, dat de Staat hem dai had toegestaan,

Zoo spraken de heer Feys en generaal Wielemans
over den oorlog. De heer Feys behoorde tot het bestuur
cier waterinSen. Hii zei, dat men thans ook het water
over het land kon bren6len. En hii voegide er bij, dat
C;ogge daar wel alles van wist,

Cogge werd dan geroepen, De brave man wilde iuist
verhuizen. Vluchten, denkt ge ? O, neen... hij .zou te
Veurne blijven, Wel vertrokken er veel menschen, Eri
som.migen hadden dan toch faarne iemand, die op hun
woning zou passen, Zoo had een dame uit de Zwarte

(1) Van 26 Germinal, iaar VI.



i.ionnenstraat aan Ôogg" gevraagdn of irli ir"u, iluis :,vii-
cle bewaken, De garde der wateringen stemde toe,
Maar nu kwam de concierge van het stadhuis...

- CoSSe, 6!e moet eens bij de ofiicieren op 't stad-
huis komen, zeihij.

- 
I7aarom ?

- 
Dat weet ik niet. Ze verwachten u seffens.

't lù(/as half twaalf. Cogge begal zich naar't gebouw
op de markt, Men bracht hem bii kommandant Nuy-
tens, Deze zei dal de Duitschers vorderingien maakten.
Men wilde hen fegenhouden door het water. Maar het
water mocht niet aan het front der Belgen en Fran'
schen komen. De officier spreidde een kaart uit.

- O, als het dat is, wat ge me vraagt, comman-
uant, ik ben tot uw dienst. Een kaart heb ik niet noodig,
Ik ken de wateren van Veurne-Ambacht als miin On,
zenYader,Ik leerde den Onzen Vader als kind en met
cie wateringen is 't ook zoo, Achttien jaar heb ik ge.
cliend onder den geleerden ingenieur, mijnheer f)e
I{oon, en die wist er alles van, Ftrij stierf hier te Veurne
op zijn 80e jaar en had 50 jaar dienst. Zie vervolEde
cl.e toezichter, om den Duitschman te verdrinken en
zelf op 't droSe te blijven, ziin er 6lroote werken noo-
dig.
En wat hii nu uitlegde kunt ge op 't haartie volgen.
Ge ziet daar den IJzer en ook den spoordam van
Iiieuwpoort naar Dixmuiden. De Duitschers wilden
van den IJzer maar dien spoordam en zoo dan naar
Veurne. Als het water nu h.et land tusschen den lJzer
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gn den spoordam overstroomde, konden ze niel voort.
Ze zalen hier en daar over den lJzer, maar het water
zou hun dus terugjagen. Doch onder den spoordam
zijn er 23 kleine en 5 groote openingien of duikers, Die
moesten eerst dicht 6iemaakt worden anders zou het
water daardoor in de stellingen der Belgen komen,
rechts van den dam,

- 
Eerst moeten we al deze duikers stoppen, zei

Cogge, En we mogen geen tijd verliezen. Daarna zul-
Ien we de veriaten aan de sluizen van Nieuwpoort
cpenen en het water binnen laten.

_- Te Nieuwpoort kunnen we niet werken, zondcr
dat de Duitschers het zi.en, hernam de officier. Ze zit
ten vlak bij de sassen en zouden ons plan begrijpen.

- 
Dat is leelijker ! Maar den ken ik nog een ander

middel. We zullen aan dezen kant van Nieuwpoort
werken. Daar is 't oud Veurne-Sas. Van daar brengen
we 't water in de Arkevaart en zoo in de Groote Be-
verdijk, dat 6iaat ook,

Kommandant Nuytens sprak dan met CogSe af, 's
namiddafs verder te handelen met den generaal,

Toen Coglge 't stadhuis verliet, stond Florimond bii
een troepje rnenschen, die den ouden man nieuwsgie-
rig bekeken. Ze hadden zoo Éiaarne Seweten, waarom
CoS{e bii de heeren had moeten komen Maar Karel
wist, dat hlj zijn mond moest houden en deed het
ook.

's Namiddags reed CoSge met de officieren mee.
Hii legde bii den generaal zijnplan nog eens uit, Dien

-u-
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avond ging hij "vroe$ te bed, want mor$en ochtend

nroest hij mee naar het front'
i* Muundags om hal{ zes reeds stapte CoSSe weer in

cle auto, Bii Scheewe$e bleef deze staan' 't Zot {e'
vaarlijk ziin verder te rif den' Als de Duitschers van

f,."n 
"itf.iif.posten 

de auto zaÉen, zoudeÏr ze er op schie-

ten. De officieren tEokken nu met Cof$e tusschen

Scheewege en Pervyse het land in' Zii stapten naar

cien spoordam.
ô.Ëg" had te Veurne gehoord, dat de 

'boerderii

=rur, ,iJrrro,rw Allewaert a{gebrand was' En 't was die

ûlevrouw! clie hem $e'vraa6id had in haar huis te komeu

n orr"n, Cogge wilde nu eens zien, hoe het rnet de boer-

Jerii stondl:Hlj'gittg er heen, en bemerkte zwartÉebla-

k.râ" muren. Irrde nabijheid waren Franschen' Wat

kwam die bur$er hier doen ? Ze btomden te$en hem'

Hadden ze maar Seweten, wie deze oude man was !

't Was juist even stil geweest op d9 linie' maar nu

tarstte een geweldige beschietinS los' 't was een ha$etr-

vlaSe van ii-zer en lood u vertelde Cogge later' De of-

licieren snelden teru$" ' De Sarde had << niet zoo veel

a.sem )> en < ging te voet >> wat zooveel beteekende als

< op zijn Semakie u.Hii kende de Sevaren no$ niet'

- 
Ge haast u niet, vader, klonk het uit een Qtoepie

van Vlaamsche kanonniers die hun stukken achter deq

'ci.am gesleurd hadden' maar dien woesten orkaan niet

konden beantwoorden'

-_ Bah, neen, antwoordde CoS$e luchti$' Waarorn

?e",u ik loopen ? Er is voor die bommen meer Plaats nç'
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vens mij dan op rnij, en 't zou wel kunnen lukken, dat
er juist een op ncijn hoofd viel,

Maar daar daverde zoo'n 6leweldige slag, dat de

cpzieht.er nu verschrikt achter een stalletje spronS
inidden in een mestput, en aiies rond hem schudde ge-

I'ik bii een aardbeving
' 

- Wat zegt ge êr nu van ? riep een der soldaten.
Ge moogt tevreden zijn, dat ge niet meer in de vlakte
staat,

- We zijn er in en v"'e rnoeten er door, hé ! riep
CoÉÉe

De officieren wenkten hem,
"- Ga niet, wacht noS ! riep een artillerist. Ge ziit

r'l te oud dm te loopen.
* Ik zal niet loopen, maar stappen. Er is rneer

plaats nevens mij dan op rnij, herhaalde de opzichter
rnet iizeren kalmte,

flij ging langs hoopjes mest, voor het land gelegd,
toen de boer nog rneende zijn akkers i:ustig te kunnen
trewerken,

'Weer scheurde een vreeselijke ontploffing lucht en
grond.., CoSge zaghae al die mesthoopjes wel tvrintig
ctrertig meter. de hoogte ingingen en in een oog.lvenk
over het land geslingierd waren.

De garde der wateringen Seraakte veilig bii de olfi
cieren. Hij was aan 't gevaar ontsnapt.

Onder zulke bombardementen gingen nu de soldrten
aan 't werk en stopten de duikers dicht, zooals Co{ge
het aangeduid had, De officieren wandeldçn mei dçn

''* i{' -'

tpzicltter naar Boitshouke' Daar hield een majoor hen

tegen. Hij stond er'met veel soldaten en vertel.le dat

de Duitschers weer gevorderd waren. De Belgen t-rok'

hen zich terug achter den Beverdiik De toestand was
'slecht

Co$ge en de officieren'reden naar Veurne teru.,i, 'i
Avcndç zoudçn ae f,s veçlaten bij Nieuwpoort crpenelt'



III.

Florirnond emYeerle zagen oorn Jules op de Markt
<laan en Singen bij hem. Oom keek naar eenige l:,".et:en,

die druk in een gesprek gewikkeld schenen. 't iiep over
cien toestand. Offieieren hadden de menschen gerust
gesfelâ. Maar vluchtelingen vertelden, dat de Duit-
schers al diaht bij Ramskapelle en Pervyse waren, En

',an Pervyse liep de we6i recht naar Veurne... \)ilat zo'r
er nu de waarhèid ziin ? Florimond en Veerle kenden
cie heeren wel en ze zeiden tot oorn dat de burgemees
ter er bij was. Daar kwam Cogge van 't stadhuis, Men
wist, dat hij naar 't front was geweest. Hij was een
verstandige en bedaarde mari.. en kon rneedeelen hoe
ëie zaken stonden, De heeren riepen tr-lem en vroeglen,
wat er nu van den toestand was.

- Heeren, 'k en 61a. je nie bedriegen, antwoordde
hij, 'l Zit heel slecht, maar soldaten van goeden wille
zullen trachten den vijand terug te slaan.

Hij verhaalde wat hij gezien had, doch zweeg over
de plannen, welke men onder ziin leidlng uitvoeren
zou,

Dezen avond Sing men de verlaten van 't oud Veurne
Sas openen. Men moest daaivoor de duisternis af-
wachten, om alles voor den vijand verbor6ien te hou
d.en.

De heeren begaven zlch naa:r huis, trn menige deftiqe
wgqing te Veurne werden dien middag haastig pakken

*tr&-:

gemaakt... En weldra slopen tal van burgers heen, de
stad uit.
' Oorn Jules, die voortdurend buiten was, zag dat wel,
nraar hij z,weeS er over. Lansens kon immers met
z.ijn zieke vrouw niet vertrekken, En dat de toestand
slecht was, bleek wel, toen nieuwe vluchtelinSen te
Veurne aankwamen,

Afdeelingen soldaten verlieten wanordelijk het
front. Boeren en burgers zagen dien aftocht, Kanonnen
ciaverden op den steenweg vo,orbij hun hoeve. rJfagens

iagen zwaar beladen. De paarden trappelden lastig
cver de keien,

En daar reden gendarrnen voorbij, die ook teeken
ieden aan de bevolking te vluchten. Angstige, zetruw-
achtige lieden pakten wat kleederen samen, dreven h,et
vee bijeen, en trokken in de richtin6i van Veurne, En
overal herhaalden ze den kre,et : < Dè Duitschers ko-
ruen ! > 't V(as hooge nood nu,

Vader Lansens zaS di,e beroering door het venster.
Maar hij kon niet denken aan vluchten. Zijn vrouw
liad vandaagi weer zware koorts,

Op het stadhuis zal de koninS droevig bij de wijde
schouwo waarin een houtvuur brandde, Hij was nat
en beslijkt... Beneden heerschte veel gedruisch, Men
pakte kisten in en sleurde ze naar auto's. De staf zou
Veurne verlaten.

Generaal lWielemans trad binnen, Hij had een pa-
pier in de hand. De koning r:roest het teekenen, 't S/as
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ut b"u"i tot den uito"irt. itet iegeruo,, d"r, iizer ,r.jrla'
ten Overstroomingi scheen niet meer te kunnen helpen

Droevig keek de koning naar het stuk.

- Sire, 't is maar voorloopig, zei de generaal... \ù(/e

trekken nog niet terug... Maar we moeten er op voor-
bereid zijn.

- O, als de soldaten nog enkele uren konden vol-
houden, sprak de koning...

De generaal werd geroepen... Hii verliet de zaal.
ITat later kwam hij terug. Hij stak het stuk in den
7ak,

- Sire, de troepen keeren terug naar ltet lronl, zei
tûj, Ze zullen nog een poging wa6ien.

Hij opende een. venster De duisternis zonk over
Veurne neer. De koning en de generaal stonden bii 't
taam. Het schiinsel van den haard belichtte hen. De
vorst en de overste hoorden het gedruisch der soldaten
die terugkeerden naar het front... velen naar den
ciood. Zij zouden nogi strijden, hoe vermoeid zii ook
\,varen, Hun moed en het water zouden het land mis-
schien redden.

Ook Cogge verliet Veurne, tlij zal met een officier,
lrapitein Thys, in een auto. Ze reden naar lrlieuwpoort.
Ze zagen den gloed der vlammen en hoorden 't ged.on-
der van 't kanon. Cogge voelde, dat hij nu zijn arm
land kon helpen, IIii vreesde 6ieen gevaar.

Aan de Pelikaanbrug bii Nieuwpoort mocht de auto
niet verder, Thys ging om soldaten CoSSe begaf zich
met een gendarm naar een huis. Beiden wikkelden zich

-a)-

in hun mantel en hurkten ziehlegen den muur. Dichtbii
brandde Nieuwpoort. Hoog sloegen de vlammen op...
De mannen hoorden sfernmen van vluchtende burgers,
lVeldra kwam kapitein Thys rnet tien soldaten teruS.
Cogge leidde allen het oud Veurne Sas. De mannen
openden de dubbele deuren zooals Cogge het zei,. De
vloed stroomde binnen in de Veurnsche kreek. Het
cieed ook het water rijzen in de Arkevaart, dan in de
Noordvaart en zoo in de groote Beverdijk. Aldus kon
bet tusschen den lJzer en den spoordam komen, Maar
dat zoa nog een zekeren tijd duren, Alles ging goed
tot kwart voor vier. Eensklaps sloe6ien met een bons de
cleuren toe. Men kon ze niet meer open krijgen,

- Iflachten"tot morgen avond, zei Cogge, Dan is 't
v,'eer vloed.Er zit niets anders op,

't IVas een vreeselijke tegenslag, want de nood aan
't front steeg. Cog$e en Thys reden naar Veurne terugi

Zoo werd het Dinsdag. Gelukkig rustte de viiand
dien dag zell" ût, Hij begreep natuurliik niet dat nu
tijd voor ons redding was,

Om vier uur in den namiddag reden Cogge en Thvs
weer heen. Ook een ander officier Umé was bij hen.
Ze waren veel te vroeg. De vloed kwam pas laat op
en ze wachtten in een herberg bij Oost-Duinkerke,
Daar giebruikten ze't avondmaal,

Thys scheen ongeduldig, maar Cogfe matigde dezes
clrift door zijn bedaaide opmerking, dat men de na-
tuur niet dwingen kon, Als men na. rniddernacht op-
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$tapte was het nog te vioeg, i{et rnoest eerst vloed
zijn...

Traag kroop de tijd voorbij. Eindelijk teSen één

uur trok het gezelschap heen, Een korporaal en twee
soldaten Singen nu mee en droegien reepen op stokken
en ander materiaal. Zoo kwam men bij 't oud Sas,

Aan de deuren vrerden nu touwen bevestigd, De
soldaten groeven putten en kropen daarin om beschut
te zijn tegen de granaten, want de Duitschers bescho-
ten de giansche streek, Als de deuren open giin6ien,

zouden ze nu'niet meer kunnen toeslaan, want de sol-
claten in hun schuilplaats hielden de eind der koorden
stevig in de hand.

En nu maar gewacht op het water, Cogge draaidc
zich in ziin mantel en Zette zich op een paal. Thys laf
languit op den arduinen band naast de sluis om telkens
te meten of het wafer nog niet rees,

Aan den overkant hoorde men het gedruisch van
waSens met Sewonden en van vluchtende burgers, die
het brandend Nieuwpoort verlieten.

- Karel, het water zit lang weg, fluisterde Thys,

- 
Ja, het moet ziin liid hebben, was het kalme

antwoord,

- Maar gisteren was het er veel vlugger,
..- Dat ligt aan 't weer ; er was giisteren veel wind

en nu is het veel stiller. Dat kan een verschil maken
van twee uur... Maar heb geduld, komen zal en,moet
het water,

'Weer verliep een uur. Nog altijd bleven de deuren

-7i2-

dicht. De officier maakte zich ongerust. Zou er iets
niet in orde ziin ? Maar de opzichter had geen zenu'
wen en verzekerde op stelligen toon : het water zal
en moet komen.

Zæ werd het kwart voor zes. De mannen hoorden
r,oerin6! in de koik. Het zeewater was daar en duwde de
cieuren open, Eindelijk was het oogenblik gekomen.
De soldaten werden nog eens aan hun taak herinnerd
en klemden nog touwen stevis vast, orn de deuren open
te houden.

Thys spronÉi op van vreugde.'-- 't Is Gelukt, zei hij overgelukkig,

- 
Ja,'t moest komen en 't is er ! hernam Cogge

Hii monsterde het sas en vervolgde ;

- 
Drie é.af,en en de Duitschman moet teruS. Zijn

gebied zal een plas zijn, waar hii verdrinkt, als hii er
niet biitiids van onder trekt,
, 

- Drie d.agen ?
En Thys dacht aan d,en zoo benarden toestand van

het afgematte legertie, Moest het nof drie dagen du-
ten ?

- 
Ju, drie da$en, bevesti{de CoÉde. \ffat geeft het

of er hier zoo veel water binnen stroomt, de vaarten
en waterSanSen zi,in smal en kunnen maar sliklien
naar hun breedte. 't trs toch lan{s daar dat de streek
overstroomen moet. Er is geduld noodig.

Thys en Cogge keerclen naar Veurn e teruf.. Het zee-
water lrwam nu binnen. Men moest het zijn tiid laten...

's lil(/oensdag hield <le l)ritsnher z,ie.h nof stil... Dat
:@:



was een dag verpoozingi voor de Betrgen en Franschen-

Maar 's anderdaa$s brak al vroeg een $eweldi$e aan-

val los, De Duitschers veroverden Ramskapelle, Als
ze nlt niet werden gestuit kwarn het water te laat, 's

Avonds verzamelden Belgen en Franschen zich. In den

nacht gingien ze op de Duitschers los. 's Viidags mor-
gens hadden ze de Duitschers uit Ramskapelle ver-
dreven. Dat was weer winst... en tiid voor 't water.

Drie dagen had CoSSe Sezegd. En zeker, de vaarten
en vlieten stonden overal boordevol, Maar 't Sin{ te
traag. De Duitschers zouden versterkinS kriigen.

Nu kwam er voor ons hulp van een andere ziide.
In het brandend Nieuwpoort liep een schipper rond'
Hii heette Hendik Geeraert. Hii hâd kennis gemaakt
met Fransche soldaten, en van de overstroominS Se-
hoord. Maar aan't oud Sas SinS het te traag... Hier
aan de verlaten der groote sluizen van Nieuwpoort
rnoest men werken, zel. hii. Dan kreeg men dertien
maal zoo veel water, 't Land zal veel vlugser onder
ioopen, Dat had CogSe ook willen doen. Maar de Duït-
schers zaten er te dicht bij,

Doch de nood steeg hooger. Men moest alles trotsce-
ren. Kapitein Umé Sing er heen. Hii trof Geeraerts
aan. Xlaar zottmen aan de sluizen no4 kunnen werhen?
Men had er al de Duitscher bii gezien. Schildwachten
beweerden dat zij er nog stonden. Ze wezen naar ge-

claanten. Umé kroop door de duisternis nader. Die ge-

ciaanten waren palen... Met Geeraert en die soldaten
lloop Umé naar c{e verlaten, Deze werden geopçn{

* ?"i -.

Vliid siroomde ooi. hie" tt water irinnen, dertien maai

sterker dan aan 't oud Sas''' De mannen schuilden in

een huisie. De Duitschers die toch vlak bii lagen' had'

den niets gemerkt' Maar zouden ze nlt 'b woestkiotsenc{

water ni"f hoorer, ? En dan het huisie en alles wat er

rond stond, in Puin schieten ?- 
Neen, zeha-d'âen nog geen achterdocht' En de red-

dende zee stroomde verder"'
En of de Duitschers het nu ondervonden ! We ver-

teld,en, dal ze weer uit Ramskapelle waren rnoetén

vluchten, Zekeerdenachteruit'Maar de streek was ver'

anderd, De vaarten en vlieten overstroornden de oe-

vers,Hetlandwerdweekenrnoerassig'Desoldaten
f"Cr.p* de waarheid en werden ban$' AnSstig blik-

t"i "" rond. Er kwam verwarrin$ En de Belgen en

Èt.tr"h"n rukten verder en schoten naar hen' die we-

ken. Kanonvuur en het water !

Maar daar naderden versterkingstroepen' Te laat !"'

Het water rees en te$en het water kon rnen niet strii-

den, De verwarrin6i werd grooter' De o{ficieren riepen

en schreeuwden, M.en rnoest de kanonnen en rva$ens

redden... Vooruit, vlug"' Het water stee$ voortdu-

rend...
-.1

Daar liggen de dooden tusschen de $rachten in het

riet. Het moeras wordt hun $raf' Maar daar ook ker'

rnen en klagen nog gewonden en schreien om hulp'

Sommigen ti"ht"t zich op, verzamelen hun laatste
m



kracht om den droévên sioet ie voigen, wa$geien ciui-
zelig ais dronken 

_mannen. Er ziji er die ùeproeven
.h""1 l" kruipen. doch uitgeput biijven ze hiigend. in't slijk steken.

. .I"n ziet de granaatputten, de grachten niet meer.
Alles is een waterVlakte, De laatsfe Orltr"h"r, 

-Ëu.ï

voort. Ze waden tot aan de kuiten door het *.tur. titu*T
dan storten 

"e 
eenklaps iir zôo'n put of vliet. Een k;;i,

een angstgeschrei, een $eplons, een geroep om hulp,
en ze verdwiinen...

, A1_de herberg < Zoetend.ale >>, tusschen Keiem en
den IJzer, zaten dien avond eenige vluchtelingen sa-
men gehurkt, Er werd sekropt. Twee Duits"h" .Àrdaten
traden binnen Het water droop uit hun besliikte klee_
ren, Begieerig keken de zwervàrs naar het vuur en hui-
verend kropen ze er bii,-- Kamaraden dood ! riep er een als een kreet van
wanhoop, Dort, alles *u*u., ! En hii wees in de rish-ting van de rivier.

Zii hadden tot de achfsdrs.6. behoord. Hun tochÉ
tnas-ontzettend geweest, Met een taliljke gro"p lr"r-
troklren ze van een schans, Niemand bracht orders. Zewlre:l zoolang mogeliik gebleven Eindeliik ging"n ,,ook heen, plassend door het water, nr., 

-tot 
de knieën,

cian tot het midden, Kameraden verdrorrken,* In de kanalen, zei de ander huiverend, als zaghii nog het visioerr van verdwiinende hoofden of van
handbn, wetrke aCIg eveh als rymeekend 

"t; 
d";"lk;-

z;en,
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-- Ja, in de kanalen, die wif niel zien konden'

vervolgde de eerste verteller, En er waren et zoa veel'

Met tweeën bleven we over' Al de anderen verdr'on'

ken !

---

De Dtritschers waren over den lJzer lert{' En zoo

eindigde de eerste sla$ $inds tusschen 
'Nieuwpoort

en Dixmuiden, En vier iaar lang hielp het water ons

iegefiie.

TJ

De koning riep Co${e op het stadhuis' De vorst

c{anke h"* uoo, ziin hulp en benoernde hem tot ridder

in de Leopoldsorde...
De farnilie Lansens had Veurne niet moeten verla-

ten. Het water beschermde het stadie' Moeder genas

gelukkig.
Een ander man hielp ons le$er, om in die vier iaar

het water op de goede plaatsen te houden' Het was de

heer Kemp, sluismeester van Veurne'
Een zware tiid bratr< aan. Kon de Duitscher in Veur-

rre niet komen, hii beschoot het toch. Den 28en October

lgtlvielen de eerste $ranaten. In dit iaar nog werd de

stad acht maal beschoten en wierpen de Duitsehers

vier maal bommen. In 1915 werd Veurne 4'l maal



gebombardeerd van 't land en 2O maal uit de lucht.
Veel inwoners vertrokken, Het Groot Hoofdhwartier
6.jing naar Houtem. In X916 en lglV wierpen de Duit,
schers bornmen en schoten ze noÊ,

Veerle en Florimond sliepen toen met hun ouders
en oom Jules en tante Barbara in den kelder, Op ze-
keren nach{'schudde hun huisie. 't SZas of het instortte.
Verschrikt snelde vader naar boven. De woning stond
er nog 6iaaf. maar de toren, vlak bii, was getroffen.

Ook zond de Duitscher helsch stii<gas. Toen ging va-
cler naar de Sint-Jozefzaal in de JporkiinstÀai om,rnaskers. Als het noodsignaal' klonk, moest men die.zoor het gezicht.doen, Dan kon 't stikgas geen hwaad...

Veurne werd zeer beschadigd, *"1, hield zich taai.
Florimond en Veerle gingen naar school. Vader enoom Jules werkten voor 't leger, Zoo hielpen ," t"-

vens hun land.
In 't begin van 1918 deden de Duitschers een fewel-digen aanval over 't ganscfre front. In Maart ward

]:"]:r" weer heftig beschoLen. ln den nacht van 20 c,p21 Maart was de toesfand afschurveliik, er vieien I,om-
men en granaten ; burglers en soldaten werclen gec{ocJ.
Huizen stortten in, Op vele plaats"r, *""dd" brrndDen 2len zag men 

""n ulglm*ene vlucht van bur-gers... De treinen werden bestormcl... De familie Lan-
sens trok echter nog niet ver wegi. Ze Singop een ho,evevan een kennis, dicht bij d" Mo"rÀ. ôp 

"un 
ho"u"in de Moeren woonden nu ook de Koning en de Ko-

ningin,

- ?8 -*-

Toch bleven er nogi vier honderd M.enschen in Veur-
ne. Ze leefden in de kelders,...

Co{ge woonde in het huis der 'Witte Nonnentraat
en wilde niet heen gaan,

De trouwe sluisrneester Kemp kleeÏ op zijn f,evaar
lijken post aan 't sas en hielp het Groot Hoofdkwartier
orn tot't laatste toe het water te iegelen... En men
sprak er reeds over de overstrooming uit te breiden
tot aan Frankriik,

Maar Veurne werd niet door de Duitschers geno-

men, Integendeel weldra veranclerde de tsrestand. De
Duitschers be6ionnen te verllezem, En op 11 November
waren ze vercla1en en vroet'en een wapenstilstand.. '

Lansens en vrouw en kinderen keerden naar Veur-
ne teru6i, Er was veel te herbouwen. Hun huisie stond
echter noS recht, Oom Jules en tanle Barbara bouw'
clen te Stuivekenskerke een barak...

Florimond behield grooten eerbied voor Cogge, die
nu in de Pannestraat woonde.

Eenige .jaren ginSen voorbij, In Mei 1922 kreeg
Cof{e van de regeeringi een pensioen van 3000 frank
's 

iaars, Maar de oude man was toen reeds ziekelijk,
En op 16 Juni 1922 stiefi Karel CoS{e. Den 19en

werd hij plechti{ beSraven... De doode werd op het
stadhuis Sebracht. Daar, waar hij in 7914, ziin diensten
voor het benarde land begon, rustte hii nog een wijle...
Van het stadhuis vertrok de begrafenis, Kransen be-
dekten de lijkkist. Voorname personen woonden de
plechtigheid bii. Maar ook de maatschappiien en hon-
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derden stadsgenooten brachten CoSge de laatste eer...
Florimond woonde met zijn vader de lijkdienst bii ;

ze ver$ezelden den goeden Veurnenaar tot aan 't graf.
Ontroerd hoorden ze naat alles wat er over Karel
Cogge nopi werd gesproken...

Veurne was nu biina van zijn wonden hersteld en
.:reedzaam leven de burgers in hun schoon stadje,
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f::",îf"J"ï.i""iî,',*Ul.',,i".tii iï''# ê*,,i1 ii,;:":,gi'1,'i""'",#,ii:trT,:T
**pà"""""t""""i*t'.iia"*;n*][8sffiT]|..,.Ëla:matres16ënvironsdeNièupo!t.
;i;h""';"; À;'€aa; ài i;'Ài"i"i."- lffi,q{-|l on _rêmprej-y.dê pés€rtû cê lrÂn

au sêcouF dé ta'mer. on ouvrit les lir. j:,;;*l-,.":,j*ix.i*É,:iffffiIll ,,:r'i, ,. ! Âinsi cêtte humble piècê d'u humhlê
écluses .le Nieupolt. L€ r- novembre, lË:;1lijffii#iffib-F.ffiÉ,ff!.I:ili!ùii,:i::r;.,'n,: .l Procès a.Ppo'tait la Prêuve indbcu-
deNiêuportàbinudeétâittendu;|iii.l,ïæflYtr.ffitÏff5r.]:!ir:'i..]:iiÏtablêqu'ent793lamoùilisâtion-de9
utrenê;peinIEnchissab1eoùno'l|.'j;::':;::.:.:;E.;il...l:."1dêla-m€f'€n'égi[rntéèÊ.dâns
f,imt d:d cerravrs. un d!i{x con- k:. ,r,:*,;!,.,.:##à,tE,,nii;{*r: ..r,.'' r! le réseau dès canâux dê la Ba3!è
couÈdecircohstancêsavaitP!ésidé|$]l,lriÉi#*gjiij4wi.w_li:!i$sjjjil.iij$..]]iFlandre'a'âit!uêt!e.utiliséêco't!ê
à l'adoption dê cê projet. ' !::,: .:l!#li::rffi':.:):éjE 'i:i;l.:''::'r:. rl un autre ênvâhi$cur I c€ fut_pouJ

r-e e'Àé."1 wi.l"m;|Ils, chef d'état- f.i:t)mL.Sffi,'iiF*-.:i'i:',. ,.i.., ! M. 
-Fevs. 

un trait dê- luîière. En s'
maior.del,armeebê1ge,,fècêvait,*l&l'..i*w#slWsw!w..l]iisÀ':l:il;i*ll,..i|qualitéde-régisrdê-lê.wêtcfinguê
;;i;b.;9'1,l'hospitâiiiédeM.É."-ffi.rsM:i.1]*Ëiii!.:li:il.1j:.:.]|!!duNorddêF$nês'ilfl,GutPesdê
ric reys, iule d'in'struction à rum*. i' ':âi€.:''iËSj''.:.:GAÏ$L .'i;:" :,:*' ,l æine -à * r€nd'ê compt€ quê r€ rè
u" eir"l,i."-a" app.ochaieûr a" ri"u- [l;;ir,*;jffi,is*f:,: .Ij*]IG[GI ::,i!ri;i:ij].i.ij.i,,.Ë.,,: . rl nouvênemênl d'unê pareilc gancelv*
poit,"""u"",;piditéinquiétanieiès#}ffitw!-i:ji..j,'.iîinil',].i*i?!ii|j$;ét.itparfaitsentréâlisab1eêt'il
Ëit."i""p"i'delê;ba!rêr'llaioutellilW':.iT::::lli..,:..:1ij.;l.,:'i#i,:i::]alladenatrd*'dTp:écislons!Th:
*-ttdt "ii-l;q"i. c';t alor; q;e lit'.,,:ffii ,,,,,.:;, ,': 

-!lE- 
li. .,..;.', ,l niques à Louis cogghê'.. :urveidânru. CÀ"'i" i"v''ii aLia" i *"ii" !i{irji;i!ffii.; ,:;,:,,**r,, ..1[ des tra?au' de -la .société dePuis

.;";àÀ";éo"'""t*on"i;;;;l$i&]m:..::]jjî::]]]::.ltrêntê-dêuxans.cogghea'fimaqu,il

?i"" "*'ti"t a" oep"'t -"J à. t l*'"'-l aP. général Y"lî*n::. qui êut,ta
,y;'; e.té d; ; Ë;;"i ;-vl, :l}i*l-l crairrcv-ancê. de- s'v. Éuicr.sæ nésL

È,e"";io""'"in,j.i""""rtl"":llParvint'.âprè5dépéea'atij:TtutiTI

ci àoc"ment e'posa;t ra s"ite donnéê lË: 

-l 

t_e :oisinaq .immédiat de Lermêmi,

*"t"*ïl"ip-r"q""il.];c*i;|[nasaorncrl'év.il,au.,lAnêEïlds]

p.i r;"aÀi"iit,,ii"" a""i i"À-à" iT-Jttés*-|l cê fut âu pér.I dèsê vie sTg, re cgurê-
e"';t"";.i"i-.g*'i'l'àa"it",||cêuxsur"ei1la!tdtIa..-ït'âteringuc

-.v"tl"p!iiii*odatedu,slltiondès.âux,.d,abordlente'.Pourn€
ô.À"iLi'-i,ittiLi*-i;.,;"".-wii:llquicrurcnt,ènêf1et,.àunaccidgtt
r.-*C.pÉr", - r.""i"r." a'"'" i"À" sans corséquences, puis plus rêpidê,
mtionaie y'sise, provet@t de la ci- M. LorE cogsh., qùi sûa l,i'o'.tarion d€ r. iG{ior .le N!.uport. Puis loudtovÙtê' collmê si la md
aevant al6aye tie 'saint- Nicotæ, à Fur- phd; potit,'. atêit brusquemènt sortie de son lit

"es, 
c"posa,it que, sur cent so'i$tÈ pour têrrass€r l'.gresseur d! !!".1!.e!;nes, cxposarit que, sur cent soi$tÈ pou! têrrass€r t .gresseu! d. sonn%g..

ao'ize 
"ies"res 

,ie ierre tant en labour que praûies, qui compos€nt son bèil, I La Belsiquê €t lê FÉnce -sârderont à jâmais le souv.ni! iêcol'llei$ant
;";;;;;;;;;;;;-;;;t;iii i;iii-*; iii i^i"a'à a'*i * taner t",i I dc6 homrnd dê décision et d'enêfsie qui conçurênt, adoplè!ênt.t improei-

de tiinondation qui evt tku pour ra dllcnsp dc Nievpod et q!,.n conséqusce I sèrent cettê infrânchissable défênsc.


